
open  your  space

Waterproof Purism

Kudo
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Waterproof Purism

Kudo

Discover a new freedom and serenity  
in interior design: purist, jointless walls,  
floors and ceilings, where even wet areas  
merge seamlessly into the other rooms. 

PANDOMO Kudo in the ‘Rich Sunset’ shade 
brings an energising warmth to any interior, 
such as a living room or bathroom.

PANDOMO Kudo im Farbton »Rich Sunset« 
bringt eine energetisierende Wärme in jedes 
Interieur, wie Wohnraum oder Badezimmer.

open  your  space

Entdecken Sie eine neue Freiheit und  
Gelassenheit in der Raumgestaltung:  
Puristische, fugenlose Wände, Böden und  
Decken, bei denen auch Nassbereiche nahtlos 
in die anderen Räume übergehen.  
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Das wasserdichte Kudo-System ist ideal für die 
Sanierung und Renovierung von Bestandsbädern 
geeignet. Bei Anwendung über Fliesen ist der 
Fliesenspiegel unsichtbar – auch bei Nässe.

The waterproof Kudo system is ideal for  
refurbishing and renovating existing bathrooms. 
When applied over tiles, the tile surface remains 
invisible – even when wet.

Bathroom design on a new level Bad-Design auf neuem Level

Kudo

SMOOTH

The colours have a uniform appearance 
on walls and floors; for slip resistance, the 
‘STRUCTURE’ variant should be selected.  

An Wand und Boden ist der Look der Farben 
einheitlich, für Rutschfestigkeit sollte die 
Variante »STRUCTURE« gewählt werden. 

K15
Rich Teal

Kudo

SMOOTH

K14
Plain Eucalyptus

Kudo

STRUCTURE

K01
Rich Sand
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The mood-boosting colours of the  
PANDOMO Kudo colour system can be 
combined flexibly.

Die Farben des PANDOMO Kudo-Farb- 
systems  machen gute Laune und lassen  
sich flexibel kombinieren.

Die Eigenschaften von Kudo überzeugen nicht 
nur im Bad, sondern in allen Räumen. Auch drei-
dimensionale Elemente und Möbeloberflächen 
können mit Kudo gestaltet werden.  

The properties of Kudo are impressive 
not only in the bathroom, but in all rooms.  
Three-dimensional elements and furniture  
surfaces can also be designed with Kudo.  

Colour the third dimension Farbe für die 3. Dimension

Kudo

TEXTURE

K11
Rich Olive

Kudo

TEXTURE

K09
Rich Mauve
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facts

PANDOMO Kudo enables the handcrafted design   
of seamless wall, floor and ceiling surfaces  
from a single material, even in wet areas indoors.  
The entire system is solvent-free and EC1PLUS  
certified. In addition, the ready-to-use designable thin-
film filler is cement-free and contains chickpea flour, 
a renewable raw material. The pozzolans used in the 
PANDOMO Kudo Guard waterproofing compound are a 
traditional raw material dating back to Roman antiquity.  
This pozzolanic ash makes PANDOMO Kudo  
waterproof and extremely hard yet flexible, making it 
the ideal material for large, jointless surfaces. 

Perfectly coordinated system components form  
a ‘closed’ Kudo system from substrate preparation  
to resilient sealing. This is the ideal prerequisite for 
flawlessly executed interior projects.

PANDOMO Kudo ermöglicht es, fugenlose Wand-,  
Boden- und Deckenflächen aus einem Material zu  
gestalten, auch im Nassbereich in Innenräumen.  
Das komplette System ist lösemittelfrei und EC1PLUS 
zertifiziert. Darüber hinaus ist die gebrauchsfertige  
Designspachtelmasse zementfrei und enthält mit 
Kichererbsenmehl einen nachwachsenden Rohstoff. 
Bei den Puzzolanen, die in der Abdichtung PANDOMO 
Kudo Guard eingesetzt werden, handelt es sich um 
einen traditionellen Rohstoff aus der römischen Antike. 
Diese machen PANDOMO Kudo wasserdicht und  
extrem hart, aber biegsam und somit zum idealen  
Material für große, fugenlose Flächen.

Perfekt aufeinander abgestimmte Systemkomponen-
ten bilden ein »geschlossenes« Kudo System von der 
Untergrundvorbereitung bis zur widerstandsfähigen 
Versiegelung. Dies ist die optimale Voraussetzung für 
fachgerecht ausgeführte Innenausbauprojekte.

Purist, seamless  
surfaces for showers, 
walls, floors, ceilings

Puristische, fugenlose 
Oberflächen für Dusche, 
Wand, Boden, Decke

product construction Produktaufbau

The complete PANDOMO Kudo system is 
EC1PLUS certified and meets the high LEED 
requirements.

Das gesamte PANDOMO Kudo System ist 
durchgängig EC1PLUS zertifiziert und erfüllt die 
höchsten LEED Anforderungen

DesignspachtelDesignable thin-film filler

Kudo I N T E R I O R

FLO ORS
 WALLS

SCHICHTSTÄRKE 
 

WASSERDURCHLÄSSIGKEIT EN 1062-3
 
 
FUSSBODENHEIZUNGSEIGNUNG  
 
 
ABRIEBFESTIGKEIT 
 
 
EMICODE 
 
 
 
 

LEED / BNB

LAYER THICKNESS

WATER PERMEABILITY EN 1062-3 
 
 
SUITABLE FOR UNDERFLOOR HEATING 
 
 
ABRASION RESISTANCE 
 
 
EMICODE

LEED / BNB

2-3 mm 
 
 
W3 ≤ 0,009 kg (m² x H0,5) 

Hot water underfloor heating - yes / electric - yes 
 
 
AR4 suitable for residential and commercial premises 
 
 
EC1 PLUS  very low emission 
 
 
meets the requirements / QS 5 (highest QS)

2-3 mm

W3 ≤ 0,009 kg (m² x H0,5) 
 
 
warmwassergeführt - ja / elektrisch - ja 
 
 
AR4 geeignete für Wohn- und Geschäftsräume 
 
 
EC1 PLUS  sehr emissionsarm 
 
 
erfüllt die Anforderungen / QS 5 (höchste QS)

Produktaufbau

 Kudo Protect
3rd layer (optional): Kudo SMOOTH 

2nd layer: Kudo STRUCTURE or Kudo TEXTURE 
1st layer: Kudo STRUCTURE

 Kudo Guard + reinforcing mesh 
 Kudo Primer (depending on substrate) 

Suitable ground

For floorings in dry areas, Kudo SMOOTH 
can also be used as the top layer;  

in wet areas, Kudo TEXTURE or 
Kudo STRUCTURE are suitable.

STRUCTURE

Kudo

TEXTURE

Kudo

SMOOTH

Kudo

Once the substrate has been prepared  
with Kudo Guard, ‘STRUCTURE’ forms the  
base layer and provides the necessary slip  
resistance in wet areas.

»STRUCTURE« bildet nach der Untergrund-
vorbereitung mit Kudo Guard die Grundschicht 
und bietet die notwendige Rutschfestigkeit 
im Nassbereich.

‘TEXTURE’ can be applied outside of  
wet areas as a second layer with medium  
grain size.

»TEXTURE« kann ausserhalb des Nass- 
bereichs als zweite Schicht mit mittlerer  
Korngröße aufgetragen werden.

The ‘SMOOTH’ variant, which has a very fine 
grain size, can also be applied as a third layer 
to wall surfaces and to floors in dry areas. 

Auf allen Wandflächen und auf Bodenflächen 
im Trockenbereich kann auch die extra glatte 
Variante »SMOOTH« mit sehr geringer Korn-
größe als dritte Schicht appliziert werden. 

0,5 – 0,7 mm 
 
 
 
R 11

GRAIN SIZE / KORNGRÖSSE 
 
 
SLIP RESISTANCE / RUTSCHFESTIGKEIT  
DIN 51130 

0,3 – 0,5 mm 

R 10

GRAIN SIZE / KORNGRÖSSE 
 
 
SLIP RESISTANCE / RUTSCHFESTIGKEIT  
DIN 51130 

GRAIN SIZE / KORNGRÖSSE 
 
 
SLIP RESISTANCE / RUTSCHFESTIGKEIT  
DIN 51130 
 

0,1 – 0,3 mm 

R 9 
 

wall

floor
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Kudo

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

Rich

Plain

Soft

colours

Die Kollektion mit 60 energiegeladenen Farben 
bietet eine große Palette an Möglichkeiten.  
Die von der Natur inspirierten Farben lassen sich 
perfekt miteinander kombinieren.

The collection of 60 energising colours offers  
a wide array of options. The colours,  
inspired by nature, can be combined perfectly 
with one another.

Natural hues and tasty flavours Naturtöne und köstliche Aromen
Colour deviations are not excluded. 
Farbabweichungen sind nicht ausgeschlossen. 

K04

Kudo

Macchiato

K02

Kudo

Champagne
K01

Kudo

Sand

K05

Kudo

Chocolate

K03

Kudo

Toffee
K13

Kudo

Moss
K12

Kudo

Utopia
K11

Kudo

Olive

K15

Kudo

Teal
K16

Kudo

Ocean
K14

Kudo

Eucalyptus

K06

Kudo

Sunset

K10

Kudo

Blush
K09

Kudo

Mauve
K08

Kudo

Powder

K07

Kudo

Canyon

K20

Kudo

Basalt

K17

Kudo

Moon
K18

Kudo

Silver
K19

Kudo

Lava

Shades of red are powerful design elements
that lend rooms warmth, vibrancy and 
dynamic energy. 

Rot-Nuancen sind kraftvolle Gestaltungs- 
elemente, die Räumen Wärme, Lebendigkeit 
und eine dynamische Energie verleihen. 

Delicate brown tones, such as ‘Macchiato’ 
and ‘Chocolate,’ convey a sense of security 
and have a relaxing effect.

Feine Brauntöne, wie »Macchiato« und 
»Chocolate« vermitteln ein Gefühl von  
Geborgenheit und wirken entspannend.

mix ratio Mixverhältnis

Rich

Plain

Soft

100 ml Colour tone

100 ml Colour tone + 50 ml White

100 ml Colour tone + 2 x 50 ml White 

20 Kudo Farbtöne passend für 5 kg  
Pulver in 3 Abstufungen = 60 Farben 

20 Kudo colour tones suitable for 5 kg 
powder in 3 gradations = 60 colours 
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Organische Formen, Bögen oder Rundungen zu 
beschichten, ist mit PANDOMO Kudo kein 
Problem. Die Farb- und Farbintensitätsvielfalt  
ermöglichen wirkungsvolle Gestaltungslösungen.

Coating organic shapes, curves or rounded  
surfaces is no problem with PANDOMO Kudo. 
The variety of colours and colour intensities  
enable effective design solutions.

Experience freedom of design Gestaltungsfreiheit erleben

Kudo

STRUCTURE

K05
Rich Chocolate

Kudo

TEXTURE

K05
Plain Chocolate

Kudo

TEXTURE

K03
Plain Toffee

Kudo

TEXTURE

K03
Soft Toffee

Kudo

SMOOTH

K02
Rich Champagne

The choice of colours, surfaces and shapes 
creates a sensual, immersive space wrapping 
guests in warm, nostalgic elegance.

Durch die Wahl der Farben, Oberflächen und 
Formen entsteht ein sinnlicher, immersiver 
Raum, der in warme, nostalgische Eleganz hüllt.
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PANDOMO – An ARDEX Brand PANDOMO – Eine ARDEX Marke
PANDOMO ist eine Marke von ARDEX, einem weltweit 
führenden Systemanbieter qualitativ hochwertiger  
Spezialbaustoffe. Eines der Kerngebiete ist dabei die 
Untergrundvorbereitung und Abdichtung vor Erstellung 
eines Bodenbelags. Hier profitiert PANDOMO  
ganz besonders von den systematisch aufeinander  
abgestimmten Produkten.

PANDOMO is a brand of ARDEX, one of the world  
leaders among system providers of high-quality  
specialty construction materials. One of its core areas 
is preparing the base and sealing it prior to applying the 
floor covering. PANDOMO benefits here immensely 
from the product lines that are systematically calibrated 
to interlock with one another.

Bespoke unique surfaces Seamless spatial experience
PANDOMO enables you to design  

your unique future home or workspace 
ambiance

PANDOMO clients can express their  
personality perfectly with our innovative 

premium design finishes 

PANDOMO ermöglicht die Gestaltung  
einzigartiger Raumerlebnisse für die Lebens- 

und Arbeitswelten der Zukunft

Innovative Premium-Designoberflächen,  
mit denen PANDOMO-Kund:innen ihre  

Individualität ausdrücken können

Maßgeschneiderte Unikate

International installer network
PANDOMO’s certified processors bring their 
exceptional skills and feel for style to bear in 

creating unique design products

Mit hohen handwerklichen Fähigkeiten  
schaffen die zertifizierten PANDOMO- 

Verarbeiter:innen kreative Design-Unikate

Internationales Verarbeiter-Netzwerk

Premium brand quality
PANDOMO is your prime supplier thanks its 
in-depth expertise in developing floor and 

wall finishes with a high-end design

Fundiertes Knowhow rund um Boden und 
Wand macht PANDOMO zur ersten Adresse 

für Premium-Designoberflächen

Premium-MarkenqualitätFugenloses Raumerlebnis

benefits

Meet11 Huayang Restaurant, 
Changzhou City, China
Linkchance Architects

Individual project consulting
PANDOMO assists developers with their 
construction planning by developing the 

right customized wall and flooring solutions

PANDOMO berät Bauplanende empathisch  
durch die Entwicklung maßgeschneiderter 

Wand- und Bodenbelagslösungen

Individuelle Projektberatung

Durable design surfaces
PANDOMO develops high-grade design 

finishes that unite comfort, aesthetics  
and technical durability

PANDOMO entwickelt hochwertige  
Designoberflächen, die Komfort, Ästhetik  
und technische Dauerhaftigkeit verbinden

Langlebige Designoberflächen



 

open  your  space

Enjoy rooms that seem more expansive and open 
thanks to PANDOMO’s seamless design finishes. 
PANDOMO puts a new way of designing  
interiors at your fingertips because it gives you 
full scope for all elements of the architecture.  
The options are in fact endless.

Fugenlose Designoberflächen von PANDOMO  
lassen Räume offener und großzügiger wirken. 
Durch die unendliche Anwendungsfreiheit über 
alle Elemente der Architektur hinweg öffnet  
PANDOMO einen neuen Möglichkeitsraum –  
Interior Design neu zu denken

+49 2302 664 430
info@pandomo.com

www.pandomo.com

PANDOMO House
Friedrich-Ebert-Straße 87b
58453 Witten
Germany

PANDOMO / ARDEX GmbH
Friedrich-Ebert-Straße 45
58453 Witten
Germany
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This brochure contains some AI-generated interior visualisations.  
The implementation of PANDOMO design surfaces—particularly with 
regard to any potentially necessary expansion joints—must be checked 
individually for each construction site.
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Diese Broschüre enthält KI-generierte Innenraumvisualisierungen.  
Die Umsetzung von PANDOMO-Designoberflächen – insbesondere im 
Hinblick auf eventuell erforderliche Dehnungsfugen – muss für jede 
Baustelle individuell geprüft werden.
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